
В.А. Ш пакоўская (Магілеў, Беларусь) 
Х А РА К Т А РЫ С Т К А  К Л Ю Ч А В О Г А  С Л О В А  Ў Б Е Л А РУ С К ІХ  

Л ІТ  А Р А Т У  РН Ы Х  А Ф А РЫ ЗМ А Х .

У ходзе даследавання было прааналізавана каля 3000 беларускіх 
літаратурных афарызмаў. У дадзеньгх афарызмах было вылучана ключавог 
слова. Ключавым словам можа бьщь толькі такая яексічная адзінка. у  якоё 
адлюстравана зместавая сфера асноўнай думкі афарызма [1],

Асноўная колькащ ь  юцочавых слоў з прааналізаваных афарызма> 
з ’яўляюцца назоўнікамі, напр.: Чалавек жыве дзеля дабра, для служэннs. 
праўдзе. каб стварыць нейкія вартасці ж ыцця i каб быцъ карысным для іншых. 
(Я. Колас); Старасць ~  час, капі не маеш права, /А п р о ч  сну. адпачынку, спакок. 
/ H i на адзін дзень адкласці свае справы... (М. Танк); Бог - чачавек’ / 1 чалавек 
вялікі /  Сваей вялікай вераю ў  людзей! (Т. Бондар).

У якасці ключавых слоў выступаюць агульныя назоўнікі. Сярод і\ 
сустріакаюцца і адушаўлённыя асабовыя. напр.: Ніколі не страціць для на: 
цікавасці чалавек, бо праяўленнг яго розум у бязмежна, бо дарогі яго т  
вызнспаны, бо формы яго жыгщя i яго  адносіны да другіх лю дзей бяскон'.с. 
разнастайныя. канчаткоеа не выяўлены і ніколі не могуцъ стаць канчатковыч. 
(Я. Колас); Д зец і -  радасць i прыгаж осцъ усіх народаў свету (Я. Брыль). 
неадушаулённыя. напр.: Веды, засвоеныя механічна, - нямая нага (А. Разанаі 
Зернейку трэба загінуць у  чорнай раллі. каб выжыцъ... (Н. М ащ ш ).

Болыиасць ключавых слоў з ’яўляюцца абстрактнымі назоўнікамі. наПр 
Каханне без прост рані — птах без крыла (Н. Мацяш), Ш часйе — /  Жый- 
працаваць з чапавекам сумпенным (М. Танк); Важны, і галоўны, /  і самы свепнь. 
талент — дабрата (С. Грахоўскі); Ліха знойдзе ўсюды, /  Ш часце  ж  уцякае (Л  
К олас);

ці зборнымі назоўнікамі, напр.: Кож ны народ мае свой твар (Я. Колас 
К аб лю дзі ў  шматмільярдным стане /  Нарэшце зваліся лю дзьмі (Н. Мацяш).

Але ёсць сярод ключавых слоў і канкрэтныя назоўнікі. напр.: У кожнага -  
адзіная дарога /Ад метрыкі да некролога. / А  паміж  ші. як заўжды, — /  Хвілін* 
радасці і горычы гады... (С. Грахоўскі).

У невялікай колькасці сустракаюцца рэчыўныя назоўнікі. напр.: Ж ы т і  
жыта, вечны скарб, /  Спаж ытак чалавечых цела і душы (Н. Мацяій).

М еншая колькасць афарызмаў мае ў  якасці ключавога слова дзеясловы. 
Гэта непераходныя дзеясловы абвеснага або загаднага ладу, напр.: Жывеш. 
пакуль жывыя, /  Х т о нарадзіу цябе (В.Зуёнак); П апраиуй як  трэба, то будзеj. 
спаць, хоць шылам калі (Я. Колас).

У кантэксце часта ўжываюцца дзеясловы ў форме інфінітыва, напр 
Гаварыць языком м ож на ўсё  ўсякаму, а зрабіць мож а не ўсякі і не iVf 
(Я. Колас); Ж ы ць не трэба, капі здрадзіў ахвярніку, калі кадзіш хаггг. 
(У. Караткевіч), але зредку сустракаюцца і пераходныя дзеясловы. напр.: :• 
люстэрка гляд зіў  несхаванай ж урбе, / Н а ш гненне запомні ж ывога сяб е /П ера: 
тым, я к  зрабіцца зямлёю (Р. Барадулін); А  хто не паваж ае сябе, таго і другія чі 
паважаюць... (Я. Колас).
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У якасці ключавых слоў выступаюць і прыметнікі, напр.: Богаты духам 
той, хто дорыць многа, /  Убогі -  хт о не дорыцъ, а  бярэ (А. Звонак). 
сустракаюцца субстантываваныя прьм етнікі, або дзеясловы, напр.: Супроць 
цячэння вады змож а толькі ж ывое паплыцъ (П. Трус); Таленавіты  -  сам сабе 
суддзя, /  А для паскуд - заўсёды небяспечны (Я. Янішчыц); Існуючае — ў  
векавечным руху (М. Рудкоўскі), прыслоўі, напр.: Д ом а суха і ў  багне, /Н а  
чужыне й н аўзгор  'і гразка (Р. Барадулін).

У якасці ключавых слоў могуць выступаідь словы ў  прамым значэнні, 
напр.: Ж анчыны панствуюць і ў  мане, /  А муж чины  і ў  праўдзе — рабы  
(У. Караткевіч); Дабрат а  — гэта не толькі ад шчырасці, але i ад усведамлення  
сілы, ад дзейнай веры, якая не пръилае маны, спекуляцыі на дарагім паняцці цг 
слове (М. Стральцоў); Ж ы ццё  -  патрэба ўс іх  патрэб (А. Вялюгін), а таксама і ў  
пераносным значэнні, напр: /  на светлай душы наеат светлыя плямы відаць (У. 
Марук); К алі ты камень, то трьшайся дна (К. Чорны) Мы —насенне жыцця (А, 
Разанаў), або ў ідывідуальна-аўтарскім ўжыванні, напр.: А як і выпівака не ведае, 
што означав сверб носа! (Я. Копас); Я к немагчыма прынізіць абразаю /  М аці- 
гямепюхну, неба i сонца — /  Гэт ак i мовы, што служыцъ украсаю  /  Роду 
людского, не ўнізіць -  н і слоўца! (Н. Гілевіч); Хто йдзе — не мінае, бярозу ламае, — 
/ Ніякага ж алю нялюбасць не знае (В. Аколава).

Ключавыя словы могуць адносіцца i да састарэлай або дыялектнай мовы. 
напр.: Д а  роднага парога на наклон /  Idyifb усе дарогі i сцяж ыны... (Р. 
Барадулін); А людст ва будзе жыцъ, 6о кожны  з нас /  Па-свойму ры сы  Бога 
паўтарае (Р. Барадулт); Хто гэта знае: чаму на чуж ыне /  Вецер у  еочы дзьме 
пылам заўсёды (М. Танк),

У некаторых афарызмах, дзе вылучаецца два або больш ключавых слоў, 
яны могуць з'яўляцца сінонімамі, напр.: Пайш оў пясняр, а песня засталася, /  
Памёр nam i, а песня будзе жыцъ (С. Грахоўскі), або антонімамі, напр.: Капцы  
ж адаюць еечнага спакою, Ж ы вы я  -  працаеаць, кахаць i пець (У. Каратхевіч); 
М іг і Вечнасць — сеятога зарубкі (В. Аколаеа).

У некаторых афарызмах ключавыя словы з ’яўляюцца адноснымі i 
ўспрымаюцца ў  кантэксце не як паняцце, а як вобраз, і фармальнае вылучэнне 
лексемы ў якасці ключавога слова з'яўляецца адносным, таму такое ключавое 
слова можа быць устаноўлена з кантзксту, напр.: Кож ны (чалавек) сам сваю  
капае студню (Н. Мацяш); Kani б ды кож ны (чалавек) /  S маленства думаў, з 
першых лет, /  Які -  ці светчы, iji прыгож ы — /  Пакіне ў  памяці ён след (Н. 
Гілевіч); Х т о (чалавек) сам не творыць дабрат ы , / На дабрату не мае права (А. 
Бачыла); Усе мы (людзі) а б ’ектыўныя, калі нас не кранаюцъ (I. Ш амякін); 
Адным (людзі) ляцець высока; ходам крэсным  /  Паўчці другім (людзі), хто  
розу мам аглух (А. Звонак).

Ёсць i такія афарызмы, дзе ключавыя словы не маюць сваіх апорных 
лексем. У такіх афарызмах ключавыя еловы вылучаюцца з агульнага сэнсу 
кантэксту і пры падстаноўцы ў яго вельмі добра i натуральна ўпісываюцца ў 
агульны сэнс афарызма ў  якасці звароту, напр.: Навошта ж  злавацъ на таго, да 
каго цяжка ўзняцца? (чалавек) (Т. Бондар); Ешце з голаду, /  кахащ е змоладу — /  
іначай вы — /  ні к сялу, ні к городу (людзі) (А. Вярцінскі); Усміхніся ўсяму, /  Ш то 
варож аю цемраю гнеціць... (чалавек) (Н. Мацяш).

209

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



Ключавыя словы ў  афарызмах могуць быць і ў форме словазлучэнняў, або 
с а с т а ў н ы х  найменняў. напр.: ... У  сё няпэўнае хаваць у  сабе, а напаказ выстауляуь 
толькі скамянелую ўпэўненасць і непахісную цвёрдасцъ волі (В. Быкау): Сляпыя 
агульныя выразы вельмі шкадлівы. бо яны звязваюць уніклівую  думку чалавека. 
заспакойваюцъ i закалыхваюць яе, як  закалыхваюць крыклівае дзіця, i не даюг/ъ 
ёіі ходу там, дзе трэба разгарнуць дзейнасць, каб дашукацца прычыны (Я. 
Колас). М ерка ж ыцця ўсё ж: /  “Есцъ ці няма што ўспом ніць!" (А. Вярцінскі).

Большасць ключавых слоў у складзе беларускіх літаратурных афарызма\ 
з ’яўляю ода абстрактным! назоўнікамі, якія ўжыты ў прамым значэнні. Невяліка* 
колысасць з іх з'яўляецца адноснымі назоўнікамі і ўспрымаецца ў кантэксце як 
вобраз. Некаторыя ключавыя словы ў складзс беларускіх літаратурны.х 
афарызмаў не маюць апорных лексем і вылучаюцца з агульнага сэнсу кантэксту.
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